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2) wydanie zezwolenia na:
a) wprowadzenie do obrotu produktów

GMO,
b) wywóz lub tranzyt produktów GMO.”;

2) w rubryce „Stawka” przy pkt 47a dodaje si´ kwot´
„3400 z∏”.

Art. 72. W ustawie z dnia 9 listopada 2000 r. o do-
st´pie do informacji o Êrodowisku i jego ochronie oraz
o ocenach oddzia∏ywania na Êrodowisko (Dz. U.
Nr 109, poz. 1157 i z 2001 r. Nr 73, poz. 761) w art. 5
w ust. 2:

a) w pkt 1 po wyrazach „pkt 5 lit. a) i b)” dodaje si´ wy-
razy „ , pkt 5a”,

b) po pkt 5 dodaje si´ pkt 5a w brzmieniu:
„5a) z zakresu przepisów o organizmach genetycz-

nie zmodyfikowanych:
a) zgody na zamkni´te u˝ycie GMO,
b) zgody na zamierzone uwalnianie GMO do

Êrodowiska,
c) zezwolenia na wprowadzanie do obrotu

produktów GMO,
d) zezwolenia na wywóz lub tranzyt produk-

tów GMO,”.

Art. 73. Traci moc art. 37a ustawy z dnia 31 stycz-
nia 1980 r. o ochronie i kszta∏towaniu Êrodowiska

(Dz. U. z 1994 r. Nr 49, poz. 196, z 1995 r. Nr 90, poz. 446,
z 1996 r. Nr 106, poz. 496 i Nr 132, poz. 622, z 1997 r.
Nr 46, poz. 296, Nr 96, poz. 592, Nr 121, poz. 770
i Nr 133, poz. 885, z 1998 r. Nr 106, poz. 668, z 1999 r.
Nr 101, poz. 1178, z 2000 r. Nr 12, poz. 136, Nr 48,
poz. 550, Nr 62, poz. 718 i Nr 109, poz. 1157 oraz
z 2001 r. Nr 38, poz. 452, Nr 45, poz. 497, Nr 63, poz. 634
i Nr 73, poz. 764).

Art. 74. Do czasu wydania przepisów wykonaw-
czych przewidzianych w ustawie zachowuje moc roz-
porzàdzenie dotychczas obowiàzujàce, wydane na
podstawie ustawy, o której mowa w art. 73, nie d∏u˝ej
jednak ni˝ przez okres 9 miesi´cy od dnia wejÊcia w ˝y-
cie ustawy.

Art. 75. 1. Do spraw wszcz´tych przed dniem wej-
Êcia w ˝ycie ustawy a niezakoƒczonych decyzjà osta-
tecznà stosuje si´ przepisy ustawy.

2. Decyzje ostateczne wydane przed dniem wejÊcia
w ˝ycie ustawy na podstawie dotychczasowych przepi-
sów zachowujà moc na okres, na jaki zosta∏y wydane.

Art. 76. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie trzech
miesi´cy od dnia og∏oszenia, z wyjàtkiem przepisów
art. 9, art. 10, art. 12 i art. 13, które wchodzà w ˝ycie
z dniem og∏oszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski

812
USTAWA

z dnia 22 czerwca 2001 r.

o wykonywaniu Konwencji o zakazie prowadzenia badaƒ, produkcji, sk∏adowania i u˝ycia broni chemicznej
oraz o zniszczeniu jej zapasów.

Rozdzia∏ 1

Przepisy ogólne

Art. 1. Ustawa okreÊla zasady wykonywania na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej zobowiàzaƒ wyni-
kajàcych z Konwencji o zakazie prowadzenia badaƒ,
produkcji, sk∏adowania i u˝ycia broni chemicznej oraz
o zniszczeniu jej zapasów, sporzàdzonej w Pary˝u dnia
13 stycznia 1993 r. (Dz. U. z 1999 r. Nr 63, poz. 703), zwa-
nej dalej „Konwencjà”.

Art. 2. 1. Przepisy ustawy stosuje si´ wobec osób
fizycznych przebywajàcych na terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej, osób prawnych i jednostek organiza-
cyjnych nieposiadajàcych osobowoÊci prawnej oraz
innych podmiotów majàcych siedzib´ na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, a tak˝e przedsi´biorców za-
granicznych prowadzàcych na terytorium Rzeczypo-
spolitej Polskiej dzia∏alnoÊç z wykorzystaniem zwiàz-
ków chemicznych i ich prekursorów, obj´tych postano-
wieniami Konwencji.

2. Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej stanowià
równie˝ statki powietrzne oraz statki morskie i inne jed-

nostki p∏ywajàce, o polskiej przynale˝noÊci paƒstwo-
wej.

Art. 3. 1. Ilekroç w ustawie jest mowa o „broni che-
micznej”, „toksycznych zwiàzkach chemicznych”, „or-
ganicznych zwiàzkach chemicznych”, „prekursorach”,
„chemicznych Êrodkach policyjnych”, „obiektach do
produkcji broni chemicznej” oraz „celach niezabronio-
nych przez Konwencj´”, poj´cia te nale˝y rozumieç
w znaczeniu u˝ytym w Konwencji. 

2. U˝yte w ustawie okreÊlenie „zespó∏ eskortujàcy”
oznacza wyra˝enie „eskorta w kraju” w rozumieniu
Konwencji. 

Rozdzia∏ 2

Zakazy i ograniczenia 

Art. 4. Zabrania si´ na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, z zastrze˝eniem art. 5:

1) prowadzenia badaƒ, produkcji, wytwarzania, prze-
twarzania, zu˝ycia lub nabywania w jakikolwiek in-
ny sposób, gromadzenia, przechowywania, zby-
wania lub przekazywania komukolwiek broni che-
micznej,
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2) u˝ywania broni chemicznej,

3) podejmowania jakichkolwiek przygotowaƒ woj-
skowych do u˝ycia broni chemicznej,

4) u˝ywania chemicznych Êrodków policyjnych jako
Êrodka prowadzenia dzia∏aƒ wojennych,

5) pod˝egania lub pomocnictwa w podejmowaniu
dzia∏alnoÊci zabronionej w pkt 1—4.

Art. 5. Produkcja, wytwarzanie, przetwarzanie, zu-
˝ycie, nabywanie, gromadzenie, przechowywanie,
zbywanie, przekazywanie lub u˝ywanie toksycznych
zwiàzków chemicznych lub ich prekursorów, wymie-
nionych w Wykazie nr 1 Za∏àcznika do Konwencji do-
tyczàcego zwiàzków chemicznych, zwanym dalej
„Wykazem 1”, mo˝e byç prowadzone wy∏àcznie
w celach niezabronionych przez Konwencj´ i w ilo-
Êciach przez nià dozwolonych oraz zgodnie z jej wy-
mogami.

Art. 6. 1. Produkcja, wytwarzanie, przetwarzanie,
zu˝ycie, nabywanie, gromadzenie, przechowywanie,
zbywanie, przekazywanie lub u˝ywanie toksycznych
zwiàzków chemicznych lub ich prekursorów, wymie-
nionych w Wykazie 1, mo˝e byç dokonywane na pod-
stawie pozwolenia.

2. Pozwolenie, o którym mowa w ust. 1, wydaje mi-
nister w∏aÊciwy do spraw gospodarki, z zastrze˝eniem
ust. 3.

3. Dla jednostek i komórek organizacyjnych podpo-
rzàdkowanych Ministrowi Obrony Narodowej oraz
przez niego nadzorowanych, a tak˝e dla przedsi´-
biorstw paƒstwowych, dla których jest on organem za-
∏o˝ycielskim, pozwolenie, o którym mowa w ust. 1, wy-
daje Minister Obrony Narodowej.

Art. 7. 1. Pozwolenie na produkcj´, wytwarzanie,
przetwarzanie, zu˝ycie, nabywanie, gromadzenie,
przechowywanie, zbywanie, przekazywanie lub u˝ywa-
nie toksycznych zwiàzków chemicznych lub ich prekur-
sorów, wymienionych w Wykazie 1, jest niezale˝ne od
wpisu do rejestru przedsi´biorców oraz od koncesji
i zezwolenia, o których mowa w przepisach o dzia∏al-
noÊci gospodarczej.

2. Udzielenie, odmowa udzielenia, zmiana i cofni´-
cie pozwolenia lub ograniczenie jego zakresu w sto-
sunku do wniosku nast´puje w drodze decyzji admini-
stracyjnej.

3. Pozwolenia udziela si´ na czas oznaczony, nie
krótszy ni˝ 2 lata i nie d∏u˝szy ni˝ 50 lat.

4. Do udzielenia, odmowy udzielenia, zmiany i cof-
ni´cia pozwolenia lub ograniczenia jego zakresu w sto-
sunku do wniosku  stosuje si´ odpowiednio przepisy
art. 16, art. 17 ust. 1 i 2, art. 18, art. 20, art. 21 ust. 1—5,
art. 22, art. 23 i art. 26 ustawy z dnia 19 listopada 1999 r.
— Prawo dzia∏alnoÊci gospodarczej (Dz. U. Nr 101,
poz. 1178, z 2000 r. Nr 86, poz. 958 i Nr 114, poz. 1193
oraz z 2001 r. Nr 49, poz. 509 i Nr 67, poz. 679).

Art. 8. Minister w∏aÊciwy do spraw gospodarki
okreÊli, w drodze rozporzàdzenia, tryb wydawania po-
zwoleƒ na produkcj´, wytwarzanie, przetwarzanie, zu-
˝ycie, nabywanie, gromadzenie, przechowywanie, zby-
wanie, przekazywanie lub u˝ywanie toksycznych
zwiàzków chemicznych lub ich prekursorów, wymie-
nionych w Wykazie 1. Rozporzàdzenie to okreÊli
w szczególnoÊci:

1) wzory wniosków o wydanie pozwolenia na produk-
cj´, wytwarzanie, przetwarzanie, nabywanie, gro-
madzenie, przechowywanie, zbywanie, przekazy-
wanie lub u˝ywanie toksycznych zwiàzków che-
micznych lub ich prekursorów, wymienionych
w Wykazie 1,

2) dokumenty, które powinny byç do∏àczone do wnio-
sków, o których mowa w pkt 1,

3) wzory pozwolenia na produkcj´, wytwarzanie, prze-
twarzanie, nabywanie, gromadzenie, przechowy-
wanie, zbywanie, przekazywanie lub u˝ywanie tok-
sycznych zwiàzków chemicznych lub ich prekurso-
rów, wymienionych w Wykazie 1.

Art. 9. 1. Minister Obrony Narodowej okreÊli,
w drodze rozporzàdzenia, zakres i szczegó∏owe warun-
ki produkcji, wytwarzania, przetwarzania, zu˝ycia, na-
bywania, gromadzenia, przechowywania, zbywania,
przekazywania i u˝ywania toksycznych zwiàzków che-
micznych i ich prekursorów, wymienionych w Wyka-
zie 1, w jednostkach i komórkach organizacyjnych je-
mu podporzàdkowanych oraz przez niego nadzorowa-
nych, a tak˝e w przedsi´biorstwach paƒstwowych, dla
których jest on organem za∏o˝ycielskim. Rozporzàdze-
nie to okreÊli w szczególnoÊci:

1) sposób przygotowania wniosków o wydanie po-
zwolenia na prowadzenie dzia∏alnoÊci, o której mo-
wa w art. 6, oraz dokumenty, które powinny byç do-
∏àczone do wniosków,

2) jednostki organizacyjne upowa˝nione do produkcji
toksycznych zwiàzków chemicznych lub ich prekur-
sorów do celów ochronnych,

3) warunki prowadzenia produkcji toksycznych
zwiàzków chemicznych lub ich prekursorów do
celów badawczych, medycznych lub farmaceu-
tycznych,

4) tryb i terminy przekazywania informacji zwiàzanej
z produkcjà, wytwarzaniem, przetwarzaniem, na-
bywaniem, gromadzeniem, przechowywaniem,
zbywaniem, przekazywaniem i u˝ywaniem tok-
sycznych zwiàzków chemicznych i ich prekurso-
rów, wymienionych w Wykazie 1,

5) warunki przeprowadzania szkolenia wojsk z u˝y-
ciem toksycznych zwiàzków chemicznych.

2. Minister Obrony Narodowej przekazuje mini-
strowi w∏aÊciwemu do spraw gospodarki kopie wyda-
nych pozwoleƒ na  produkcj´, wytwarzanie, przetwa-
rzanie, nabywanie, gromadzenie, przechowywanie,
zbywanie, przekazywanie lub u˝ywanie w jednostkach
i komórkach organizacyjnych, o których mowa
w ust. 1, toksycznych zwiàzków chemicznych lub ich
prekursorów.
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Rozdzia∏ 3

Obrót z zagranicà toksycznymi zwiàzkami chemicz-
nymi i ich prekursorami

Art. 10. 1. Dopuszcza si´ import, eksport oraz tran-
zyt przez polski obszar celny toksycznych zwiàzków
chemicznych i ich prekursorów wymienionych w Wy-
kazie 1, pod warunkiem uzyskania zezwolenia i z za-
strze˝eniem art. 11.

2. Zezwolenie na import, eksport oraz tranzyt, o któ-
rym mowa w ust. 1, wydaje minister w∏aÊciwy do
spraw gospodarki na zasadach i w trybie okreÊlonym
w ustawie z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie z zagra-
nicà towarami, technologiami i us∏ugami o znaczeniu
strategicznym dla bezpieczeƒstwa paƒstwa, a tak˝e dla
utrzymania mi´dzynarodowego pokoju i bezpieczeƒ-
stwa oraz o zmianie niektórych ustaw (Dz. U. Nr 119,
poz. 1250).

Art. 11. 1. Eksport, import i tranzyt przez polski ob-
szar celny toksycznych zwiàzków chemicznych i ich
prekursorów, wymienionych w Wykazie 1, do
i z paƒstw nieb´dàcych Stronami Konwencji jest zaka-
zany. 

2. Eksport, import i tranzyt przez polski obszar cel-
ny toksycznych zwiàzków chemicznych i ich prekurso-
rów, wymienionych w Wykazie 1, do i z paƒstw b´dà-
cych Stronami Konwencji jest dopuszczalny jedynie do
celów niezabronionych przez Konwencj´ i w iloÊciach
przez nià dozwolonych oraz zgodnie z jej wymogami.

Art. 12. 1. Eksport, import i tranzyt przez polski ob-
szar celny toksycznych zwiàzków chemicznych i ich
prekursorów, wymienionych w Wykazie nr 2 Za∏àczni-
ka do Konwencji dotyczàcego zwiàzków chemicznych,
zwanym dalej „Wykazem 2”, jest dopuszczalny tylko
do i z paƒstw b´dàcych Stronami Konwencji.

2. Eksport, import i tranzyt przez polski obszar cel-
ny toksycznych zwiàzków chemicznych i ich prekurso-
rów, wymienionych w Wykazie nr 3 Za∏àcznika do Kon-
wencji dotyczàcego zwiàzków chemicznych, zwanym
dalej „Wykazem 3”, jest dopuszczalny tylko do
i z paƒstw b´dàcych Stronami Konwencji, z zastrze˝e-
niem ust. 3. 

3. Eksport, import i tranzyt przez polski obszar cel-
ny toksycznych zwiàzków chemicznych i ich prekurso-
rów, wymienionych w Wykazie 3, z paƒstw b´dàcych
Stronami Konwencji jest dopuszczalny do i z paƒstw
nieb´dàcych Stronami Konwencji, z tym ˝e w przypad-
ku eksportu i tranzytu do tych paƒstw warunkiem jego
dopuszczenia jest dostarczenie oÊwiadczenia koƒco-
wego u˝ytkownika, wydanego przez w∏aÊciwe w∏adze
tych paƒstw. 

4. OÊwiadczenie, o którym mowa w ust. 3, powin-
no zawieraç dane okreÊlone w art. 23 ust. 4 ustawy
z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie z zagranicà towa-
rami, technologiami i us∏ugami o znaczeniu strategicz-
nym dla bezpieczeƒstwa paƒstwa, a tak˝e dla utrzyma-
nia mi´dzynarodowego pokoju i bezpieczeƒstwa oraz
o zmianie niektórych ustaw.

Rozdzia∏ 4

Deklaracje i ich kontrola

Art. 13. 1. Minister w∏aÊciwy do spraw gospodarki
prowadzi krajowy system gromadzenia i przetwarzania
danych zwiàzanych z prowadzeniem dzia∏alnoÊci obj´-
tej postanowieniami Konwencji oraz przygotowuje
projekty deklaracji wymaganych przez Konwencj´. 

2. Projekty deklaracji, o których mowa w ust. 1, mi-
nister w∏aÊciwy do spraw gospodarki przekazuje mini-
strowi w∏aÊciwemu do spraw zagranicznych.

Art. 14. 1. Podmioty i przedsi´biorcy, o których mo-
wa w art. 2, prowadzàcy dzia∏alnoÊç z wykorzystaniem
toksycznych zwiàzków chemicznych i ich prekursorów,
obj´tych postanowieniami Konwencji, sà obowiàzani
przekazywaç ministrowi w∏aÊciwemu do spraw gospo-
darki informacje o tej dzia∏alnoÊci, zwiàzane z:

1) produkcjà, wytwarzaniem, zu˝yciem, przetwarza-
niem, nabywaniem, gromadzeniem, przechowy-
waniem, zbywaniem, przekazywaniem i u˝ywa-
niem  zwiàzków chemicznych wymienionych
w Wykazie 1, z uwzgl´dnieniem postanowieƒ cz´-
Êci VI Za∏àcznika do Konwencji dotyczàcego stoso-
wania Konwencji i weryfikacji,

2) produkcjà, zu˝yciem, przetwarzaniem lub obrotem
zwiàzkami chemicznymi wymienionymi w Wyka-
zie 2, z uwzgl´dnieniem postanowieƒ cz´Êci VII Za-
∏àcznika do Konwencji dotyczàcego stosowania
Konwencji i weryfikacji,

3) produkcjà lub obrotem zwiàzkami chemicznymi
wymienionymi w Wykazie 3, z uwzgl´dnieniem po-
stanowieƒ cz´Êci VIII Za∏àcznika do Konwencji do-
tyczàcego stosowania Konwencji i weryfikacji,

4) produkcjà okreÊlonych organicznych zwiàzków
chemicznych niewymienionych w Wykazie 1, Wy-
kazie 2 i Wykazie 3, z uwzgl´dnieniem postanowieƒ
cz´Êci IX Za∏àcznika do Konwencji dotyczàcego
stosowania Konwencji i weryfikacji,

5) obrotem z zagranicà toksycznymi zwiàzkami che-
micznymi i ich prekursorami, wymienionymi
w Wykazie 1, Wykazie 2 i Wykazie 3,

6) posiadaniem chemicznych Êrodków policyjnych.

2. Podmioty i przedsi´biorcy, o których mowa
w art. 2, sà obowiàzani przekazywaç ka˝dego roku in-
formacje, o których mowa w ust. 1, w terminach:

1) do dnia 30 wrzeÊnia — w przypadku informacji, któ-
re dotyczà dzia∏alnoÊci planowanej w nast´pnym
roku kalendarzowym,

2) do dnia 28 lutego — w przypadku informacji, które
dotyczà dzia∏alnoÊci prowadzonej w poprzednim
roku kalendarzowym.

3. Informacje, o których mowa w ust. 1, powinny
byç prawdziwe, rzetelne i wyczerpujàce oraz powinny
spe∏niaç wymogi okreÊlone w Konwencji.

4. Minister w∏aÊciwy do spraw gospodarki, w poro-
zumieniu z ministrem w∏aÊciwym do spraw zagra-
nicznych oraz Ministrem Obrony Narodowej, okreÊli,
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w drodze rozporzàdzenia, szczegó∏owe dane, jakie po-
winny zawieraç informacje, o których mowa w ust. 1.
Rozporzàdzenie to okreÊli w szczególnoÊci:

1) wzory deklaracji, które powinny zawieraç informa-
cje o dzia∏alnoÊci z wykorzystaniem zwiàzków che-
micznych i ich prekursorów obj´tych postanowie-
niami Konwencji,

2) tryb i terminy przekazywania informacji dla celów
przygotowania deklaracji.

Art. 15. 1. Informacje, o których mowa w art. 14
ust. 1—3, podlegajà kontroli.

2. Organem w∏aÊciwym w sprawach kontroli, o któ-
rej mowa w ust. 1, jest minister w∏aÊciwy do spraw go-
spodarki, z wyjàtkiem jednostek i komórek organizacyj-
nych podporzàdkowanych Ministrowi Obrony Narodo-
wej oraz przez niego nadzorowanych, a tak˝e przedsi´-
biorstw paƒstwowych, dla których jest on organem za-
∏o˝ycielskim.

3. W jednostkach i komórkach organizacyjnych
podporzàdkowanych Ministrowi Obrony Narodowej
oraz przez niego nadzorowanych, a tak˝e w przedsi´-
biorstwach paƒstwowych, dla których jest on organem
za∏o˝ycielskim, kontrol´, o której mowa w ust. 1, pro-
wadzi Minister Obrony Narodowej.

4. Do kontroli, o której mowa w ust. 1, stosuje si´
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 28 wrzeÊnia
1991 r. o kontroli skarbowej (Dz. U. z 1999 r. Nr 54,
poz. 572 i Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 70, poz. 816,
Nr 104, poz. 1103 i Nr 116, poz. 1216 oraz z 2001 r. Nr 14,
poz. 143) dotyczàce post´powania kontrolnego oraz
przepisy art. 29—31 ustawy z dnia 29 listopada 2000 r.
o obrocie z zagranicà towarami, technologiami i us∏u-
gami o znaczeniu strategicznym dla bezpieczeƒstwa
paƒstwa, a tak˝e dla utrzymania mi´dzynarodowego
pokoju i bezpieczeƒstwa oraz o zmianie niektórych
ustaw.

Rozdzia∏ 5

Dzia∏alnoÊç inspekcyjna

Art. 16. Zespó∏ inspekcyjny, w granicach zadaƒ
okreÊlonych w Za∏àczniku do Konwencji dotyczàcym
jej stosowania i weryfikacji, jest uprawniony do:

1) wejÊcia na teren ka˝dego obiektu na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do które-
go:
a) przedstawiono informacj´ lub deklaracj´

w zwiàzku z dzia∏alnoÊcià prowadzonà zgodnie
z art. VI Konwencji,

b) za˝àdano inspekcji na ˝àdanie, zgodnie z art. IX
ust. 8 Konwencji,

c) zosta∏o wszcz´te dochodzenie, zgodnie
z art. X ust. 9 Konwencji,

2) prowadzenia innej dzia∏alnoÊci inspekcyjnej, zgod-
nie z Konwencjà,

3) u˝ywania sprz´tu zatwierdzonego zgodnie z Kon-
wencjà, w∏àcznie z zainstalowaniem urzàdzeƒ s∏u-
˝àcych do sta∏ego monitorowania obiektów,

4) prowadzenia rozmów z posiadaczem kontrolowa-
nego obiektu lub jego przedstawicielem,

5) przeglàdania dokumentów i rejestrów,

6) pobierania próbek w celu ich analizy.

Art. 17. 1. Zespo∏owi inspekcyjnemu towarzyszy ze-
spó∏ eskortujàcy, powo∏any przez ministra w∏aÊciwego
ze wzgl´du na inspekcjonowany obiekt, w uzgodnieniu
z ministrem w∏aÊciwym do spraw zagranicznych. 

2. Uprawnienia cz∏onków zespo∏u inspekcyjnego,
o których mowa w art. 16, przys∏ugujà odpowiednio
cz∏onkom zespo∏u eskortujàcego.

Art. 18. 1. Podczas prowadzenia inspekcji kontrolo-
wane podmioty i przedsi´biorcy, o których mowa
w art. 2, sà obowiàzani wobec zespo∏u inspekcyjnego
i zespo∏u eskortujàcego do:

1) udost´pnienia obiektów i urzàdzeƒ, w których jest
prowadzona dzia∏alnoÊç z wykorzystaniem zwiàz-
ków chemicznych i ich prekursorów obj´tych po-
stanowieniami Konwencji,

2) obecnoÊci podczas inspekcji,

3) udzielania niezb´dnych informacji i umo˝liwienia
wglàdu w dokumenty i rejestry dotyczàce zakresu
kontroli,

4) sporzàdzania kopii ˝àdanych dokumentów i reje-
strów,

5) pobierania próbek albo wspó∏dzia∏ania w pobiera-
niu próbek,

6) umo˝liwienia zespo∏owi inspekcyjnemu korzysta-
nia ze Êrodków ∏àcznoÊci oraz, o ile jest to mo˝liwe,
z innych urzàdzeƒ znajdujàcych si´ w kontrolowa-
nym obiekcie,

7) zapewnienia odpowiednich warunków do pracy,
w tym samodzielnych pomieszczeƒ i miejsc do
przechowywania dokumentów.

2. Podczas prowadzenia inspekcji stosuje si´ odpo-
wiednio przepisy art. 17 ust. 2, 3 i 5 ustawy z dnia
28 wrzeÊnia 1991 r. o kontroli skarbowej.

Art. 19. Podczas prowadzenia inspekcji kontrolo-
wane podmioty i przedsi´biorcy, o których mowa
w art. 2, majà prawo do:

1) uczestniczenia w pracach zespo∏u eskortujàcego,

2) sk∏adania wyjaÊnieƒ i wnoszenia zastrze˝eƒ pod-
czas prowadzenia inspekcji,

3) zapoznania si´ z ustaleniami inspekcji i zgromadzo-
nà dokumentacjà,

4) otrzymania sprawozdania z przeprowadzonej in-
spekcji oraz zg∏oszenia uwag do tego sprawozda-
nia,

5) uczestniczenia w spotkaniach podsumowujàcych
inspekcje oraz zg∏aszania uwag.

Art. 20. 1. Koszty zwiàzane z przeprowadzeniem in-
spekcji sà ponoszone ze Êrodków bud˝etu paƒstwa,
które zapewniajà w∏aÊciwi dysponenci odpowiednich
cz´Êci bud˝etu.
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2. Ministrowie w∏aÊciwi ze wzgl´du na prowadzone
inspekcje przedstawiajà ministrowi w∏aÊciwemu do
spraw zagranicznych wniosek o refundacj´ poniesio-
nych kosztów, który jest przekazywany do Organizacji
do spraw Zakazu Broni Chemicznej, zwanej dalej „Or-
ganizacjà”.

Art. 21. Rada Ministrów okreÊli, w drodze rozporzà-
dzenia, szczegó∏owy tryb przyjmowania inspekcji Or-
ganizacji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Roz-
porzàdzenie to okreÊli w szczególnoÊci:

1) tryb powiadamiania o inspekcji,

2) sposób ustalania sk∏adu zespo∏u eskortujàcego,

3) obowiàzki ministra w∏aÊciwego ze wzgl´du na in-
spekcjonowany obiekt w zakresie:
a) powiadamiania w∏aÊciwych organów oraz w∏a-

Êciciela obiektu o planowanej inspekcji,
b) przygotowania inspekcji,
c) zapewnienia zespo∏owi inspekcyjnemu i zespo-

∏owi eskortujàcemu dost´pu do obiektu obj´te-
go inspekcjà, transportu do miejsca i z miejsca
inspekcji, zakwaterowania, pomieszczeƒ do pra-
cy, t∏umaczeƒ, korzystania ze Êrodków ∏àcznoÊci
oraz opieki medycznej,

d) zapewnienia przeprowadzenia inspekcji zgodnie
z procedurami przewidzianymi w Konwencji,

4) tryb pokrywania kosztów inspekcji oraz wyst´po-
wania do Organizacji w celu refundacji poniesio-
nych kosztów.

Rozdzia∏ 6

Ochrona informacji

Art. 22. 1. Informacje uzyskane w zwiàzku z realiza-
cjà postanowieƒ Konwencji, oznaczone klauzulà
„OPCW restricted”, podlegajà ochronie i sà udost´p-
niane na zasadach okreÊlonych w ustawie z dnia 22
stycznia 1999 r. o ochronie informacji niejawnych
(Dz. U. Nr 11, poz. 95, z 2000 r. Nr 12, poz. 136 i Nr 39,
poz. 462 oraz z 2001 r. Nr 22, poz. 247, Nr 27, poz. 298
i Nr 56, poz. 580), dla informacji niejawnych opatrzo-
nych klauzulà „zastrze˝one”.

2. Informacje uzyskane w zwiàzku z realizacjà po-
stanowieƒ Konwencji, oznaczone klauzulà „OPCW pro-
tected”, podlegajà ochronie i sà udost´pniane na zasa-
dach okreÊlonych w ustawie, o której mowa w ust. 1,
dla informacji niejawnych opatrzonych klauzulà „pouf-
ne”.

3. Informacje uzyskane w zwiàzku z realizacjà po-
stanowieƒ Konwencji, oznaczone klauzulà „OPCW 
highly protected”, podlegajà ochronie i sà udost´pnia-
ne na zasadach okreÊlonych w ustawie, o której mowa
w ust. 1, dla informacji niejawnych opatrzonych klau-
zulà „tajne”.

4. Informacje uzyskane od podmiotów i przedsi´-
biorców, o których mowa w art. 2, w zwiàzku z obo-
wiàzkiem ustanowionym w art. 14, oraz oznaczone od-
powiednimi klauzulami, podlegajà ochronie i sà udo-

st´pniane na zasadach okreÊlonych w ustawie, o której
mowa w ust. 1, odpowiednio do przyznanej klauzuli.

Rozdzia∏ 7

Kompetencje organów administracji publicznej

Art. 23. 1. Funkcje Organu Krajowego, o którym
mowa w Konwencji, wykonuje minister w∏aÊciwy do
spraw zagranicznych.

2. Do zadaƒ ministra w∏aÊciwego do spraw zagra-
nicznych, jako Organu Krajowego, nale˝y:

1) opracowywanie i realizacja za∏o˝eƒ polityki Rzeczy-
pospolitej Polskiej wobec Organizacji,

2) utrzymywanie kontaktów z Organizacjà oraz z inny-
mi paƒstwami b´dàcymi Stronami Konwencji
w sprawach zwiàzanych z realizacjà jej postano-
wieƒ, 

3) wspó∏uczestniczenie w przyjmowaniu inspekcji
Organizacji na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej,

4) koordynowanie dzia∏aƒ podejmowanych na tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej w zwiàzku z wy-
konywaniem zobowiàzaƒ wynikajàcych z Kon-
wencji,

5) udzielanie paƒstwom b´dàcym Stronami Konwen-
cji, w porozumieniu z Ministrem Obrony Narodo-
wej, za poÊrednictwem Organizacji, pomocy innym
w przypadku zagro˝enia u˝yciem lub u˝ycia prze-
ciwko nim broni chemicznej, zgodnie z postano-
wieniami Konwencji.

Art. 24. 1. Minister w∏aÊciwy do spraw gospodarki
nadzoruje dzia∏alnoÊç zwiàzanà z realizacjà postano-
wieƒ Konwencji na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej.

2. Nadzorujàc dzia∏alnoÊç, o której mowa w ust. 1,
minister w∏aÊciwy do spraw gospodarki:

1) prowadzi krajowy system gromadzenia i przetwa-
rzania danych zwiàzanych z dzia∏alnoÊcià, o której
mowa w art. 5—12, a tak˝e przygotowuje projekty
deklaracji wymaganych przez Konwencj´ oraz
przekazuje je ministrowi w∏aÊciwemu do spraw za-
granicznych,

2) kontroluje dzia∏alnoÊç podmiotów i przedsi´bior-
ców, o których mowa w art. 2, w sferze realizacji
Konwencji na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej, z wy∏àczeniem jednostek i komórek organi-
zacyjnych podporzàdkowanych Ministrowi Obro-
ny Narodowej oraz przez niego nadzorowanych,
a tak˝e przedsi´biorstw paƒstwowych, dla któ-
rych jest on organem za∏o˝ycielskim; w szczegól-
noÊci zapewnia kontrol´ obrotu z zagranicà tok-
sycznymi zwiàzkami chemicznymi i ich prekurso-
rami, wymienionymi w Wykazie 1, Wykazie 2
i Wykazie 3,

3) zapewnia, we wspó∏pracy z Ministrem Obrony Na-
rodowej, mo˝liwoÊç prowadzenia analiz chemicz-
nych zwiàzanych z realizacjà postanowieƒ Kon-
wencji,
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4) prowadzi, we wspó∏pracy z ministrem w∏aÊciwym
do spraw zagranicznych, Ministrem Obrony Naro-
dowej oraz ministrem w∏aÊciwym do spraw we-
wn´trznych, dzia∏alnoÊç zwiàzanà z przygotowy-
waniem, przyjmowaniem i prowadzeniem inspek-
cji Organizacji na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej, z wy∏àczeniem jednostek i komórek organiza-
cyjnych podporzàdkowanych Ministrowi Obrony
Narodowej oraz przez niego nadzorowanych, a tak-
˝e przedsi´biorstw paƒstwowych, dla których jest
on organem za∏o˝ycielskim, jak równie˝ organów
i jednostek organizacyjnych podleg∏ych i nadzoro-
wanych przez ministra w∏aÊciwego do spraw we-
wn´trznych.

Art. 25. 1. Minister Obrony Narodowej zapewnia
realizacj´ postanowieƒ Konwencji przez jednostki i ko-
mórki organizacyjne jemu podporzàdkowane oraz
przez niego nadzorowane, a tak˝e przedsi´biorstwa
paƒstwowe, dla których jest on organem za∏o˝yciel-
skim, poprzez:

1) kontrolowanie realizacji postanowieƒ Konwencji,

2) zapewnianie, we wspó∏pracy z ministrem w∏aÊci-
wym do spraw gospodarki, mo˝liwoÊci prowadze-
nia analiz chemicznych zwiàzanych z realizacjà po-
stanowieƒ Konwencji,

3) prowadzenie, we wspó∏pracy z ministrem w∏aÊci-
wym do spraw zagranicznych, ministrem w∏aÊci-
wym do spraw gospodarki oraz ministrem w∏aÊci-
wym do spraw wewn´trznych, dzia∏alnoÊci zwiàza-
nej z przygotowywaniem, przyjmowaniem i pro-
wadzeniem inspekcji Organizacji.

2. Minister Obrony Narodowej mo˝e wydzielaç, na
wniosek ministra w∏aÊciwego do spraw zagranicznych,
w ramach posiadanych si∏ i Êrodków przeznaczonych
do obrony przed bronià chemicznà, ich cz´Êç w celu
udzielenia, za poÊrednictwem Organizacji, pomocy in-
nym paƒstwom b´dàcym Stronami Konwencji, w przy-
padku zagro˝enia u˝yciem lub u˝ycia przeciwko nim
broni chemicznej.

Art. 26. 1. Minister w∏aÊciwy do spraw wewn´trz-
nych sprawuje kontrol´ realizacji postanowieƒ Kon-
wencji w podleg∏ych mu i nadzorowanych przez nie-
go organach i jednostkach organizacyjnych, a tak˝e
okreÊla zadania tych organów i jednostek w tym za-
kresie.

2. Minister w∏aÊciwy do spraw wewn´trznych za-
pewnia:

1) przeprowadzanie kontroli granicznej zespo∏ów in-
spekcyjnych wed∏ug zasad przyj´tych dla persone-
lu dyplomatycznego w wyznaczonych przejÊciach
granicznych,

2) bezpieczeƒstwo cz∏onkom zespo∏ów inspekcyjnych
w czasie pobytu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej oraz w czasie przemieszczania si´,

3) prowadzenie, we wspó∏pracy z ministrem w∏aÊci-
wym do spraw zagranicznych i ministrem w∏aÊci-
wym do spraw gospodarki, dzia∏alnoÊci zwiàzanej
z przygotowaniem, przyjmowaniem i prowadze-
niem inspekcji Organizacji w podleg∏ych mu i nad-

zorowanych przez niego jednostkach organizacyj-
nych. 

Rozdzia∏ 8

Przepisy karne

Art. 27. Kto u˝ywa chemicznych Êrodków policyj-
nych jako Êrodka prowadzenia dzia∏aƒ wojennych,

podlega karze pozbawienia wolnoÊci od roku do
lat 10.

Art. 28. 1. Kto bez wymaganego pozwolenia lub
wbrew jego warunkom, w celach niezabronionych
przez Konwencj´, produkuje, wytwarza, przetwarza,
nabywa, gromadzi, przechowuje, zbywa, przekazuje,
u˝ywa lub posiada toksyczne zwiàzki chemiczne lub ich
prekursory, wymienione w Wykazie 1, 

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnoÊci al-
bo karze pozbawienia wolnoÊci od 3 miesi´cy do
lat 5.

2. Tej samej karze podlega, kto toksyczne zwiàzki
chemiczne lub ich prekursory, wymienione w Wyka-
zie 1, przekazuje osobie nieuprawnionej.

Art. 29. Kto bez wymaganego zezwolenia lub
wbrew jego warunkom dokonuje obrotu z zagranicà
toksycznymi zwiàzkami chemicznymi lub ich prekurso-
rami, wymienionymi w Wykazie 1, 

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnoÊci al-
bo karze pozbawienia wolnoÊci od 3 miesi´cy do
lat 5.

Art. 30. 1. Kto nie dope∏nia obowiàzku informowa-
nia uprawnionego organu bàdê udziela informacji nie-
prawdziwych o prowadzonej dzia∏alnoÊci zwiàzanej
z wykorzystaniem toksycznych zwiàzków chemicznych
lub ich prekursorów, obj´tych postanowieniami Kon-
wencji, 

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnoÊci al-
bo karze pozbawienia wolnoÊci od 3 miesi´cy do
lat 5.

2. Je˝eli sprawca czynu okreÊlonego w ust. 1 dzia-
∏a nieumyÊlnie, 

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnoÊci al-
bo karze pozbawienia wolnoÊci do roku.

Art. 31. Kto odmawia dopuszczenia zespo∏u inspek-
cyjnego lub zespo∏u eskortujàcego do kontrolowanego
obiektu, udziela nieprawdziwych informacji cz∏onkom
tych zespo∏ów albo w inny sposób uniemo˝liwia lub
utrudnia przeprowadzenie inspekcji,

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnoÊci al-
bo karze pozbawienia wolnoÊci do lat 3.

Art. 32. W razie skazania za przest´pstwo okreÊlo-
ne w art. 27—29 sàd mo˝e orzec przepadek towarów,
technologii oraz innych przedmiotów s∏u˝àcych lub
przeznaczonych do pope∏nienia przest´pstwa albo po-
chodzàcych bezpoÊrednio lub poÊrednio z przest´p-
stwa, nie wy∏àczajàc Êrodków p∏atniczych, papierów
wartoÊciowych i wartoÊci dewizowych oraz innych ko-
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rzyÊci majàtkowych, chocia˝by nie stanowi∏y one w∏a-
snoÊci sprawcy.

Rozdzia∏ 9

Przepisy przejÊciowe i koƒcowe

Art. 33. Podmioty i przedsi´biorcy prowadzàcy
w dniu wejÊcia w ˝ycie ustawy dzia∏alnoÊç bez pozwo-

lenia, o którym mowa w art. 6 ust. 1, mogà w terminie
30 dni od dnia wejÊcia w ˝ycie ustawy wystàpiç do w∏a-
Êciwego organu o wydanie wymaganego pozwolenia.

Art. 34. Ustawa wchodzi w ˝ycie po up∏ywie 3 mie-
si´cy od dnia og∏oszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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USTAWA

z dnia 22 czerwca 2001 r.

o zmianie ustawy o zamówieniach publicznych.

Art. 1. W ustawie z dnia 10 czerwca 1994 r. o zamó-
wieniach publicznych (Dz. U. z 1998 r. Nr 119, poz. 773,
z 1999 r. Nr 45, poz. 437, z 2000 r. Nr 12, poz. 136, Nr 93,
poz. 1027 i Nr 110, poz. 1167 oraz z 2001 r. Nr 56,
poz. 580) wprowadza si´ nast´pujàce zmiany: 

1) w art. 2: 
a) pkt 2—6 otrzymujà brzmienie: 

„2) dostawach — nale˝y przez to rozumieç naby-
wanie rzeczy i praw na podstawie umowy
sprzeda˝y, dostawy, o dzie∏o, najmu, dzier˝a-
wy, leasingu oraz innych umów o podobnym
charakterze,

3) us∏ugach — nale˝y przez to rozumieç wszel-
kie Êwiadczenia, których przedmiotem nie sà
roboty budowlane lub dostawy,

4) zamówieniach publicznych — zwanych dalej
tak˝e «zamówieniami», nale˝y przez to rozu-
mieç op∏acane przez zamawiajàcego us∏ugi,
dostawy lub roboty budowlane wykonywa-
ne przez dostawców lub wykonawców,

5) zamawiajàcym — nale˝y przez to rozumieç
podmiot obowiàzany stosowaç ustaw´ przy
udzielaniu zamówieƒ,

6) krajowych dostawcach lub wykonawcach —
nale˝y przez to rozumieç osoby fizyczne ma-
jàce miejsce zamieszkania w kraju, osoby
prawne oraz jednostki organizacyjne niepo-
siadajàce osobowoÊci prawnej utworzone
zgodnie z przepisami prawa polskiego majà-
ce siedzib´ w kraju, a tak˝e podmioty te wy-
st´pujàce wspólnie, je˝eli ka˝dy z nich ma
miejsce zamieszkania lub siedzib´ w kraju,”

b) w pkt 7 skreÊla si´ lit. g),
c) pkt 8 otrzymuje brzmienie:

„8) najkorzystniejszej ofercie — nale˝y przez to
rozumieç ofert´ z najni˝szà cenà albo ofert´,
która przedstawia najkorzystniejszy bilans
ceny oraz innych kryteriów odnoszàcych si´

do przedmiotu zamówienia, w szczególnoÊci
kosztów eksploatacji, parametrów technicz-
nych, funkcjonalnoÊci oraz terminu wykona-
nia,”

d) pkt 11 otrzymuje brzmienie: 
„11) jednostkach zale˝nych — nale˝y przez to ro-

zumieç jednostki organizacyjne, na które
zamawiajàcy ma bezpoÊredni lub poÊredni
wp∏yw wynikajàcy z posiadania:
a) co najmniej 50% udzia∏ów (akcji) lub
b) wi´kszoÊci g∏osów w zgromadzeniu

wspólników (walnym zgromadzeniu ak-
cjonariuszy), lub

c) prawa do powo∏ywania lub odwo∏ywa-
nia co najmniej po∏owy cz∏onków organu
zarzàdzajàcego lub nadzorczego,”

e) po pkt 11 dodaje si´ pkt 12 w brzmieniu: 
„12) kategorii dostaw lub us∏ug — nale˝y przez

to rozumieç piàty poziom grupowania do-
staw lub us∏ug stosowany w klasyfikacjach
statystycznych wydawanych na podstawie
ustawy z dnia 29 czerwca 1995 r. o statysty-
ce publicznej (Dz. U. Nr 88, poz. 439,
z 1996 r. Nr 156, poz. 775, z 1997 r. Nr 88,
poz. 554 i Nr 121, poz. 769 oraz z 1998 r.
Nr 99, poz. 632 i Nr 106, poz. 668).”,

f) dotychczasowà treÊç oznacza si´ jako ust. 1 i do-
daje si´ ust. 2 w brzmieniu:
„2. Ilekroç ustawa odnosi si´ do wyra˝onej

w z∏otych równowartoÊci kwoty EURO, prze-
liczenia tej wartoÊci na z∏ote dokonuje si´
wed∏ug Êredniego kursu og∏oszonego przez
Narodowy Bank Polski dla tej waluty w dniu
okreÊlania wartoÊci zamówienia.”;

2) art. 3 otrzymuje brzmienie:
„Art. 3. 1. Ustaw´ stosuje si´ do udzielania zamó-

wieƒ publicznych na dostawy, us∏ugi lub
roboty budowlane.


